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Using r Power Ba

* Check the Power Level

Press the Power
Button once

Paw Power Indicator light on
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 Turn On / Off Flashlight

T Rapidly press
Power Button twice

* Recharge the Power Bank
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Recharge via USB adapter

¢ Charge Portable Devices

Connect your mobile
device to the Power Bank
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Capacity 10000mAh / 37Wh
Input USB-C: 5V=3A

USB-C: 5V=3A

Output OUTI: 5V=3A

OUT2: 5V=3A
size 5.2*2.7*0.5in / 13.3*7.0*1.4cm
Weight 6.90z /1989

*Does not support Qualcomm Quick Charge.

¢ Warnings

Read all safety information below before using this

power bank.

- Do not drop, open, disassemble, or crush the product.

- Do not use near heat source of liquid.

- Do not use chemical detergents to clean the product. Use a soft and
dry cloth.

- To presetve the battery lifespan, please use and recharge the power bank
at least once every 6 months.
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At INIU, we use only the highest-quality materials, giving
us the confidence to provide you with:

- 30-day money back guarantee
- Industry-leading 3-year warranty
- Lifetime technical support

Whatever you need, we're here to help. Just get in touch with us at :

X support@ hop

You will get timely assistance, replacement or refund. We promise to
make things right with our wholehearted service.

Wie Sie Ihren Powerbank verwenden

¢ Batteriestand Prifen

Power-Taste
einmal dricken

Pfétchenférmige Betriebsanzeige leuchtet
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¢ Taschenlampe Ein-/Ausschalten

T Power-Taste zweimal
schnell dricken

¢ Aufladen der Powerbank
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Aufladen Uber USB-Adapter

* Tragbare Gerdte Aufladen

Ihr mobiles Gerét an die
Powerbank anschlieen
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Kapazitat 10000mAh / 37Wh

Eingang USB-C: 5V=3A

USB-C: 5V=3A

Ausgang OUTI: 5V=3A

OUT2: 5V=3A
GroRe 52*27*0520ll{133*7,0*14cm
Gewicht 6,9 Unzen /1989

*Unterstutzt nicht die Qualcomm-Schnellladung.

e Warnung

Lesen Sie vor der Verwendung der Powerbank alle

Sicherheitshinweise unten:

- Lassen Sie das Produkt nicht fallen. Bitte zerlegen oder zerdricken
Sie das Produkt nicht.

- Legen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Warmequellen oder
Flussigkeiten.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit chemischen Reinigungsmitteln.
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.

- Um die Lebensdauer des Akkus zu verl@ngern, sollte die Powerbank
mindestens einmal alle 6 Monate verwendet und aufgeladen werden.

Gewdbhrleistun

Bei INIU verwenden wir nur die hochwertigsten
Materialien, sodass wir Ihnen zuversichtlich bieten:

- 30-tagige Geld-zuriick-Garantie
-Br i 3-jahrige
-L ge i Unter:

Egal was Sie benstigen, bieten wir Ihnen hier die Unterstatzung.
Kontaktieren Sie uns einfach unter:

DX support@ shop

sie erhalten rechtzeitig Unterstitzung, Ersatz oder Erstattung.
Wir versprechen, alles zu tun, um das Problem fir Sie zu Iosen.

Cbitizo o poverdomc—————

e Controllare il Livello di Caricaz

Premere il Pulsante di
Accensione una volta
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T Premere velocemente il
Pulsante di Accensione due volte

¢ Ricarica del Power Bank

Ricaricare con l'adattatore USB
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e Caricare Dispositivi Portatili

Collegare il dispositivo
mobile al Power Bank
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Capacita 10000mAh / 37Wh
Ingresso USB-C: 5V~3A
USB-C: 5V=3A
Uscita OUTL: 5V~3A
OUT2: 5V=3A
Dimensioni 133%*7,0 *14cm
Peso 198g
*Non supporta Qualcomm Ricarica Rapida.

e Avvertenze

Prima di usare questo power bank,leggere tutte le

informazioni di sicurezza qui sotto.

-Non far cadere, aprire, smontare o schiacciare il prodotto.

-Non utilizzare il prodotto nelle vicinanze di fonti di calore o liquidi.

-Non pulire il prodotto con detergenti chimici. Pulire il prodotto con un
panno morbido e asciutto.

- Per assicurare la vita utile della batteria, utilizzare e ricaricare il power
bank almeno una volta ogni 6 mesi.

In INIU utilizziamo solo materiali della qualita pid alta
per fornirti con certezza:

- Garanzia di rimborso in 30 giorni
- Garanzia di 3 anni leader del settore
- Supporto tecnico a vita

Qualunque cosa tu abbia bisogno, siamo qui per aiutarti, non esitare
a contattarci:

X support@ hop

Riceverai assistenzq, sostituzione o rimborso in tempo. Promettiamo
dirisolvere il problema correttamente con il nostro servizio sincero.
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u Banco de Energia

¢ Revisar el Nivel de la Potencia

Pulse el Boton de
Encendido una vez

Luz Indicadora de la Pata Encendida
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« Encender / Apagar la Linterna

Presione r@pidamente el Botén
de Encendido dos veces

¢ Recarga del Power Bank
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Recarga via adaptador USB

¢ Carga Dispositivos Portatiles

Conecte su dispositivo mévil
al Banco de Energia

Capacidad 10000mAh f 37Wh
Entrada USB-C: 5V =3A
USB-C: 5V=3A
Salida OUTI: 5V=3A
OUT2: 5V=3A
Tamafho 5,2*2,7%0,5 pulgadas / 13,3*7,041,4 cm
Peso 6,90z / 198g
*No es compatible con la Carga Rapida Qualcomm.

« Advertencias

Lea toda la informacién de seguridad que aparece
a continuacién antes de utilizar este banco de
energia.

No deje caer, abra, desmonte o aplaste el producto.
No lo utilice cerca de una fuente de calor o liquido.

No utilice detergentes quimicos para limpiar el producto. Utilice un
pano suave y seco.

Para preservar la vida Gtil de la bateria, utilice y recargue el banco de
energia al menos una vez cada 6 meses.

En INIU, solo utilizamos los materiales de calidad
suprema, brinddndonos la confianza para proporcionarle:

- Garantia de reembolso de 30 dias
- Servicio posventa de 3 afios lider en la industria
- Soporte técnico de por vida

No importa cuéindo necesite, estamos dispuesto a ayudar, simplemente
poéngase en contacto con nosotros por:

X support@ shop

Obtendré oportuna asistencia, reemplazo o reembolso. Prometemos
hacer bien las cosas con nuestro servicio de todo corazén.

Appuyez une fois sur
le bouton d'alimentation

Le voyant d'alimentation de la patte s'allume
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o Allumer / Eteindre la lampe de poche

T Appuyez rapidement deux fois
sur le bouton d'alimentation

¢ Rechargez la banque d'énergie
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Recharge via l'adaptateur USB

* Chargement d'appareils portables

& la batterie externe
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Connectez votre appareil portable

Capacité 10000mAh | 37Wh

Entrée USB-C: 5V=3A

USB-C: 5V=3A

Sortie OUTI: 5V=3A

OUT2: 5V=3A
Dimensions 5,2*2,7%0,5in / 13.3*7.0*1.4cm
Poids 6,90z / 198g

*Ne prend pas en charge la charge rapide Qualcomm.

o Avertissements

Veuillez lire toutes les informations de sécurité

ci-dessous avant d'utiliser ce power bank.

- Ne pas faire tomber, ouvrir, démonter ou aplatir le produit.

- Ne pas utiliser & proximité de sources de chaleur ou de liquides.

-Ne pas utiliser de détergents chimiques pour le nettoyage, utilisez
plutét un chiffon doux et sec.

- Pour préserver la durée de vie de la batterie, veuillez utiliser et recharger
la batterie externe au moins une fois tous les 6 mois.

ATINIU, les matériaux que nous utilisons sont de la plus
haute qualité, ce qui nous permet de vous fournir en toute
confiance:

- Assurance de remboursement de 30 jours
- Garantie de 3 ans, la meilleure du secteur
- Support technique a vie

Quelque soit votre besoin, nous sommes Ia pour vous aider, n'hésitez
pas & nous contacter :

[ support@ hop

Vous bénéficierez dune assistance, dun remplacement ou d'un
remboursement en temps utile. Nous vous garantissons un service
de qualité.
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g 10000mAh / 37Wh
A7 USB-C: 5V=3A

USB-C: 5V=3A

Hh OUTI: 5V=3A
OUT2: 5V=3A

H1X 13.3%7.0*1.4cm

EE 6.90z / 198g
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Korzystanie z Power Ba

¢ Sprawdz poziom mocy

Nacisnij przycisk
zasilania jeden raz

Paw Wskaznik zasilania swieci sie
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» Wigczanie/wytgczanie latarki

T Dwukrotnie szybko
nacisnij przycisk zasilania

* Nataduj Power Bank
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tadowanie przez adapter USB

* tadowanie urzqdzer przeno$nych

Podiqcz urzgdzenie
mobilne do Power Banku
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Pojemnosé 10000mAh / 37Wh
Wejscie USB-C: 5V=3A

o USB-C: 5V=3A
Wyjscie OUTI: 5V=3A

OUT2: 5V=3A

Rozmiar 5,2%2,7+0,5in / 13,3*7,0*1,4cm
Waga 6,90z / 198g
*Nie obstuguje Qualcomm Quick Charge.

o Ostrzezenia

Przed rozpoczeciem korzystania z tego banku energii
nalezy przeczytac¢ wszystkie ponizsze informacje
dotyczqce bezpieczefstwa.

- Nie nalezy upuszczag, otwierac, demontowaé ani zgniataé produktu.

- Nie uzywat w poblizu zrédet ciepia lub cieczy.

- Nie uzywaj chemicznych detergentow do czyszczenia produktu Uzywaj
miekkiej i suchej szmatki.

- Aby zachowaé zywotnosé baterii, uzywaj banku energii i taduj go co
najmniej raz na 6 miesiecy.

W INIU stosujemy wytqcznie materiaty najwyzszej
jakosci, co daje nam pewnosé, ze mozemy Ci je
zapewnié:

- 30-dniowa gwarancja zwrotu pieniedzy
- Wiodgca w branzy 3-letnia gwarancja
- Dozywotnia pomoc techniczna

Niezaleznie od tego, czego potrzebujesz, stuzymy pomocq. Skontaktuj
sie z nami pod adresem:

X support@ hop

Otrzymasz szybkg pomoc, wymiane lub zwrot pienigdzy. Obiecujemy,
ze z petnym zaangazowaniem zajmiemy sie rozwigzaniem problemu.

Anvéanda din Power Ba

¢ Kontrollera effektnivén

Tryck p&
strombrytaren
en gdng

Lampan fér Paw Power-indikatorn lyser
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« sla péfav ficklampan

T Tryck snabbt pd
stromknappen tva ganger

* Ladda upp Power Bank

Ry

Ladda via USB-adapter

¢ Ladda béarbara enheter

Anslut din mobila
enhet till Power Bank
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pecifikationer
Kapacitet 10000mAh / 37Wh
Ingéng USB-C: 5V=3A

USB-C: 5V=3A

Utgang OUTI: 5V=3A

OUT2: 5V=3A
Storlek 5,2*2,7%0,5in / 13,3*7,01,4cm
Vikt 6,90z / 198g

*Stéder inte Qualcomm Quick Charge.

« Varningar

Las all sékerhetsinformation nedan innan du anvénder
denna powerbank.

- Tappa inte, 5ppna inte, plocka isér eller krossa produkten.

- Anvand inte i nérheten av en varmekalla eller vétska.

- Anvéind inte kemiska rengéringsmedel fér att rengéra produkten Anvénd
en mjuk och torr trasa.

- For att bevara batteriets livsiangd bér du anvénda och ladda
powerbanken minst en gang var sjétte méanad

P& INIU anvdnder vi endast material av hégsta kvalitet,
vilket ger oss foértroendet att ge dig:

- 30 dagars pengarna tillbaka-garanti
- Branschledande 3 érs garanti
- Livstids teknisk support

Vad du é@n behéver ar vi har for att hjalpa dig. Det ar bara att ta kontakt
med oss pé:

[ support@iniu.shop

Du fér hjélp i rétt tid, erséttning eller Gterbetalning. Vi lovar att géra allt
rétt med vér helhjértade service.

Uw Power Bank gebruiken

* Controleer het vermogensniveau

Druk eenmaal
op de aan/uit-knop

Paw Power Indicator lampje aan
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 Zaklamp aan/uit zetten

Druk snel twee keer
op de aan/uit-knop

* De Power Bank opladen

-

Opladen via USB-adapter

* Draagbare apparaten opladen

Sluit uw mobiele apparaat
aan op de Power Bank
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Capaciteit 10000mAh / 37Wh
Ingang USB-C: 5V~3A

i USB-C: 5V=3A
Uitgang OUTL: 5V=3A

OUT2: 5V=3A

Grootte 5,2%2,7*0,5in / 13,3%7,0*,4cm
Gewicht 6,90z / 198g
*Ondersteunt geen Qualcomm Quick Charge.

e Waarschuwingen

Lees alle veiligheidsinformatie hieronder voordat u
deze powerbank gebruikt.
Laat het product niet vallen, open het niet, haal het niet uit elkaar en
druk het niet plat.
Niet gebruiken in de buurt van een warmtebron of vioeistof.
Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen om het product te reinigen
Gebruik een zachte en droge doek.
Om de levensduur van de batterij te behouden, dient u de powerbank
minstens één keer per 6 maanden te gebruiken en op te laden.

Bij INIU gebruiken we alleen materialen van de hoogste
kwaliteit, waardoor we u met vertrouwen kunnen voorzien
van:

- 30 dagen geld terug garantie
- Industrieleidende garantie van 3 jaar
L ge technische or i

Wat u ook nodig hebt, wij zijn er om u te helpen. Neem gewoon contact
met ons op:

X support@ hop

U krijgt tijdig hulp, vervanging of terugbetaling. Wij beloven dat we alles
goed maken met onze oprechte service.
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sl 10000mAh 7 37Wh
Jwoyl USB-C: 5V=3A
USB-C: 5V=3A

Sl OUTE: 5V=3A
OUT2: 5V =3A

P2l 5.2%2.750.5in / 15.5*7.0%1.4cm
aigh 6907 /198g

Qualcomm Quick Charge p.ca) U*
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